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Substituir o filtro

1_ Desligue o projector e
retire o cabo de
alimentacdo AC da tomada
eléctrica.

Limpe o p6 do projector e
a volta dos orificios de
ventilacao.

Puxe pelo filtro e remova-o
do projector.

Utilize uma escova macia
para limpar ambos os
lados do filtro.

2_ Ou levante o filtro da
tampa do filtro.

3_ Substitua por um novo
madulo de filtro ou volte a
colocar o filtro na tampa.

4_ Volte a colocar a tampa do
filtro no projector
pressionando
cuidadosamente na
direccéo indicada.

Aviso:
Nao lave o filtro com agua ou outro liquido.

Importante:
Quando a lampada for substituida, o filtro devera também ser substituido, ndo limpo.
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Limpar a caixa

Consulte os passos seguintes para limpar a caixa do projector.
1. Limpe o pd da caixa com um pano limpo e himido.
2. Humedeca o pano com agua quente e detergente suave (como o utilizado para lavar a
loica) e limpe a caixa.
3. Retire todo o detergente do pano e limpe novamente o projector.

Atencéo:
Para impedir a descoloracdo ou perda de brilho, ndo utilize produtos de limpeza abrasivos com
alcool.

A Aviso:

1. Desligue o projector e retire o cabo de alimentacdo pelo menos 30 minutos antes de efectuar a
limpeza. O ndo cumprimento desta recomendacdo podera originar queimaduras graves.

2. Utilize apenas um pano humido para efectuar a limpeza. Nao permita a infiltracdo de agua nas
aberturas de ventilagdo do projector.

3. Caso ocorra a infiltracdo de uma pequena quantidade de agua durante a limpeza, desligue o
cabo de alimentacao e deixe o projector num espaco com boa ventilagcdo durante varias horas
antes de o utilizar novamente.

4. Caso ocorra a infiltracdo de uma grande quantidade de agua, solicite assisténcia técnica.
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Utilizar o bloqueio fisico

Utilizar o Bloqueio Kensington®

Se estiver preocupado com a seguranca, prenda o projector a um objecto fixo utilizando o orificio de
bloqueio Kensington e um cabo de seguranca.
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Nota:
Contacte o seu revendedor para obter detalhes acerca do cabo de seguranca Kensington
adequado.

O bloqueio de seguranca corresponde ao sistema de seguranca MicroSaver da Kensington. Se
tiver algum comentario, contacte: Kensington, 2853 Campus Drive, San Mateo, CA 94403, E.U.A.
Tel.: 800-535-4242, hitp://www.Kensington.com.

Utilizar a barra de seguranca

Além da funcéo de proteccéo por palavra-passe e do bloqueio Kensington, a Barra de Seguranca
ajuda a proteger o projector contra remog¢ao ndo autorizada.

Consulte a imagem seguinte.
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RESOLUCAO DE PROBLEMAS

Problemas e solugdes comuns

Estas orientacBes oferecem sugestdes para lidar com os problemas que possa encontrar durante a
utilizacao do projector. Se o problema permanecer sem solucao, contacte o seu revendedor para
obter assisténcia.

Geralmente os problemas encontrados devem-se a algo tédo simples quanto uma ligagéo incorrecta.
Verifigue os itens seguintes antes de avancar para solucdes de problemas especificos.

e Utilize outro dispositivo eléctrico para confirmar que a tomada eléctrica funciona

correctamente.

e Certifiqgue-se de que o projector esta ligado.

e Certifiqgue-se de que todas as ligacdes estdo correctamente efectuadas.

e Certifiqgue-se de que o dispositivo anexado esta ligado.

e Certifique-se de que o PC ligado ao projector se encontra em modo de suspensao.

e Certifiqgue-se de que o computador portatil ligado ao projector esté configurado para
monitor externo.
(Isso é geralmente feito premindo uma combinacéo de teclas Fn no computador portétil).

Sugestdes para resolucéo de problemas

Em todas as secc¢Bes de problemas especificos, tente efectuar os passos na ordem sugerida. I1sso
podera ajudar a resolver o problema mais rapidamente.

Tente identificar o problema, evitando assim a substituicdo de componentes sem defeito.
Por exemplo, se substituir as pilhas e o problema persistir, coloque novamente as pilhas originais e
avance para o0 passo seguinte.

Registe os passos efectuados durante a resolucdo de problemas: As informag8es poderdo ser Uteis
guando contactar o apoio técnico ou para informar os técnicos de assisténcia.
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Mensagens de erro LED

MENSAGENS DE CODIGO DE ERRO

LED POWER

(ALIMENTACAO)

AzUL

LED LAamMP
(LAMPADA)
VERMELHO

LED TEMP.
VERMELHO

Iniciacdo do sistema Intermitente DESACTIVADO DESACTIVADO
Pronto a ligar (Suspensao) ACTIVADO DESACTIVADO DESACTIVADO
Ligar sistema Intermitente DESACTIVADO DESACTIVADO
Lampada acesa, Sistema estavel ACTIVADO DESACTIVADO DESACTIVADO
Arrefecimento Intermitente DESACTIVADO DESACTIVADO
Sobreaquecimento ACTIVADO DESACTIVADO ACTIVADO
Erro do sensor térmico 4 intermiténcia DESACTIVADO DESACTIVADO
Falha na lampada 5 intermiténcia ACTIVADO DESACTIVADO
E‘r:rc]:s;rda;nento devido & temperatura da 5 intermiténcia 1 intermiténcia DESACTIVADO
Detectado curto-circuito na saida da lampada 5 intermiténcia 2 intermiténcia DESACTIVADO
Fim de vida util da lampada detectado 5 intermiténcia 3 intermiténcia DESACTIVADO
A ldmpada ndo acendeu 5 intermiténcia 4 intermiténcia DESACTIVADO
himﬁ’;da apagou durante o funcionamento 5intermiténcia | 5 intermiténcia | DESACTIVADO
A lampada apagou durante a fase de arranque| 5 intermiténcia 6 intermiténcia DESACTIVADO
Erro de tenséo da lampada 5 intermiténcia 7 intermiténcia DESACTIVADO
Erro de balastro da lampada 5 intermiténcia 8 intermiténcia DESACTIVADO
O valor de tenséo do balastro esta fora do

intervalo 5 intermiténcia 9 intermiténcia DESACTIVADO
(Modo Normal & Eco da lampada)

Erro de comunicagéo do balastro da lampada 5 intermiténcia 10 intermiténcia DESACTIVADO
Erro da ventoinha 1 6 intermiténcia 1 intermiténcia DESACTIVADO
Erro da ventoinha 2 6 intermiténcia 2 intermiténcia DESACTIVADO
Erro da ventoinha 3 6 intermiténcia 3 intermiténcia DESACTIVADO
Erro da ventoinha 4 6 intermiténcia 4 intermiténcia DESACTIVADO
Caixa aberta 7 intermiténcia DESACTIVADO DESACTIVADO
Erro DAD1000 8 intermiténcia DESACTIVADO DESACTIVADO
Erro da roda de cores 9 intermiténcia DESACTIVADO DESACTIVADO

Caso ocorra um erro, desligue o cabo de alimentacdo AC e aguarde um (1) minuto antes de reiniciar o
projector. Se os LED de Alimentacdo ou da LAmpada continuarem a piscar ou qualquer outra situacao
que nao se encontre indicada na tabela anterior, contacte o centro de assisténcia.

Problemas de Imagem

Problema: Nao aparece nenhuma imagem no ecra

1. Verifigue as definicdes do seu computador portatil ou PC.

2. Desligue todos os equipamentos e ligue-os novamente na ordem correcta.
Problema: A imagem esta desfocada

1. Ajuste a Focagem do projector.
2. Prima o botdo Auto no controlo remoto.
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3. Certifique-se de que a distancia do projector a tela esta dentro do intervalo especificado.
4. Verifique se a lente do projector estéa limpa.
Problema: A imagem é mais larga na parte superior ou inferior (efeito de trapezdéide)

1. Coloque o projector de forma a que esteja o mais perpendicular possivel em relacdo ao
ecra.

2. Utilize o botdo Keystone (Distorgcao) no controlo remoto para corrigir o problema.
Problema: A imagem esté invertida

Verifiqgue a definicdo de Projec¢cao no menu Defini¢cdes 1 do OSD.
Problema: A imagem apresenta riscas

1. Ajuste as definic6es de Frequéncia e Faixa no menu Imagem - Computador do OSD
para os valores predefinidos.

2. Para garantir que o problema nédo é causado pela placa gréafica do PC, ligue a outro PC.
Problema: A imagem ndo tem contraste

Ajuste a definicdo de Contraste no menu Imagem do OSD.
Problema: A cor da imagem projectada ndo corresponde a imagem original.

Ajuste as definicGes de Temperatura da cor e Gama no meu Imagem - Avancado do
OsSD.

Problemas com a lampada
Problema: Ndo ha luz no projector

1. Verifiqgue se o cabo de alimentacédo esta correctamente ligado.

2. Certifigue-se de que a tomada eléctrica esta em boas condi¢cdes testando outro
dispositivo eléctrico.

Reinicie o projector na ordem correcta e verifique se o LED de Energia esta acesso.
Caso tenha substituido recentemente a lampada, verifique as liga¢des da lampada.

ok w

Substitua 0 mddulo da lampada.
6. Volte a colocar a lampada antiga no projector e solicite a sua reparacao.
Problema: A lampada desliga-se

1. As sobrecargas de energia podem fazer com que a lampada se desligue. Ligue
novamente o cabo de alimentagc&o. Quando o LED de Alimentacao estiver ligado, prima o
botdo de alimentacéo.

Substitua 0 médulo da lampada.
Volte a colocar a lampada antiga no projector e solicite a sua reparacao.

Problemas com o controlo remoto
Problema: O projector ndo responde ao controlo remoto
Aponte o controlo remoto para o sensor do controlo remoto do projector.
Certifique-se de que nédo existe nenhum obstaculo entre o controlo remoto e o sensor.
Desligue todas as lampadas fluorescentes da sala.
Verifiqgue a polaridade das pilhas.
Substitua a pilha.

Desligue outros dispositivos com infravermelhos préximo do projector.

No gk~ oobd

Solicite a reparacado do controlo remoto.

— 54—
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Problemas de Audio

Problema: N&o existe som
1. Ajuste o volume no controlo remoto.
2. Ajuste o volume da fonte de audio.
3. Verifique a ligacéo do cabo de audio.
4. Teste a fonte de audio com outros altifalantes.
5. Envie o projector para reparagao.
Problema: O som esta distorcido
1. Verifigue a ligacdo do cabo de audio.
2. Teste a fonte de audio com outros altifalantes.
3. Envie o projector para reparacao.

Reparar o projector

Caso nao consiga resolver o problema, devera solicitar a reparac¢ao do projector. Embale o projector
na embalagem original. Inclua uma descrigdo do problema e uma lista com os passos efectuados ao
tentar solucionar o problema. As informacdes poderédo ser Uteis para os técnicos de assisténcia.
Para obter assisténcia, devolva o projector ao local onde o mesmo foi adquirido.
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Perguntas e Respostas sobre HDMI

P. Qual é a diferenca entre um cabo HDMI "Normal"” e um cabo HDMI de "Alta
Velocidade"?

1.Recentemente, a HDMI Licensing, LLC anunciou que os cabos devem ser testados como
Normais ou de Alta Velocidade.

2.0s cabos HDMI Normais (ou de “categoria 1") foram testados para desempenhos de
velocidades de 75Mhz ou até 2,25Gbps, o que equivale a um sinal 720p/1080i.

3.0s cabos HDMI de Alta velocidade (ou “categoria 2") foram testados para desempenhos a
velocidades de 340Mhz ou até 10,2Gbps, que é a maior largura de banda actualmente
disponivel para um cabo HDMI e que suporta perfeitamente sinais 1080p, incluindo os que
possuem profundidade de cor superior e/ou taxas de actualizacdo superiores em relacédo a
fonte. Os cabos de alta velocidade também suportam ecrds de maior resolucdo, como os
monitores de cinema WQXGA (resolugcédo de 2560 x 1600).

P. Como é que utilizo os cabos HDMI com comprimento superior a 10 metros?

4.Existem muitos fabricantes de cabos HDMI que trabalham em solu¢gdes HDMI que
prolongam a distancia efectiva dos cabos de comprimento normal de 10 metros para
comprimentos muito superiores. Estas empresas fabricam uma variedade de solu¢des que
incluem cabos activos (electrénica activa incluida nos cabos que potencia e prolonga o
sinal do cabo), repetidores, amplificadores, assim como cabos CAT5/6 e solugbes de fibra
Optica.

P. Como é que distingo um cabo HDMI certificado?

5.Todos os produtos HDMI requerem certificacdo pelo fabricante como parte da
Especificacdo do Teste de Conformidade da HDMI. No entanto, podem haver instancias
em que alguns cabos portadores do logétipo HDMI estejam disponiveis sem serem
devidamente testados. A HDMI Licensing, LLC investiga activamente estas instancias para
garantir que a marca registada HDMI é devidamente usada no mercado. Recomendamos
que os consumidores comprem os cabos a fontes fidedignas.

Para mais informacdes, consulte http://www.hdmi.org/learningcenter/faq.aspx#49
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Especificacbes

ESPECIFICACOES

Modelo Série D75XXWT (WXGA) Série D75XXST (XGA)
Tipo de visualizacao DMD 0,65" WXGA DMD 0,55" XGA
Resolucao WXGA 1280 x 800 nativa XGA 1024 x 768 Nativa
Distancia de projeccédo 336~421mm 371~417mm
Tamanho do ecra de projeccao 16:10 (80"~100") 4:3 (68"~85")
Lente de projeccédo Fixa

Disténcia do ecra 0,35:1 | 0,437:1
Correccéo de distorcédo na +/- 40 graus

vertical

Métodos de projeccéo Frontal, Posterior, Mesa/Tecto (posterior/frontal)

Compatibilidade dos dados VGA, SVGA, XGA, SXGA, UXGA, Mac

SDTV/EDTV/HDTV 480i, 576i, 480p, 576p, 720p, 1080i, 1080p

Compatibilidade de video NTSC/NTSC 4.43, PAL (B/G/H/I/M/N/60), SECAM

Sinc. H 15,30 -91,4 kHz

Sinc. V 24-30, 47-120 Hz

Certificacédo de seguranca FCC, UL, cUL, CB, CE, CCC, KC, PSB, GOST, CECP, NOM, ICES-003, C-TICK

Temperatura de

funcionamento 57~40°C
Dimensbes 287,5 mm (L) x 160 mm (A) x 374,5 mm (P)
Entrada AC AC Universal 100 ~ 240V
Consumo de energia 290 W, <0,5 watt (Modo de suspenséo)
Lampada 230W
F_ur_lgéo de deslocamento sim
limitado da lente
Altifalante de 4udio 10W x 2
Funcéo interactiva N&o

VGA x 2

Ficha mini x 1 (Entrada audio)

Video composto x 1

HDMI x 1

Terminais de entrada -
Porta de monitor x 1

S-Video x 1

Entrada de audio (E\D) x 1

MIC x 1

VGA x 1 (Loop Thru apenas para a Entrada VGA-1)

Terminais de saida X — .
Ficha mini x 1 (Saida 4udio)

RS-232C

RJ45

Terminais de controlo -
USB (tipo B)

Sinc. 3D

Seguranca Bloqueio Kensington
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Especificacbes

Modelo Série D75XXWTi (WXGA)
Tipo de visualizacao DMD 0,65" WXGA
Resolucao WXGA 1280 x 800 nativa
Distancia de projeccédo 336~421mm
Tamanho do ecra de projeccao 16:10 (80"~100")
Lente de projeccédo Fixa
Disténcia do ecra 0,35:1
Sgrizgg:;éo de distorcdo na +/- 40 graus
Métodos de projeccéo Frontal, Posterior, Mesa/Tecto (posterior/frontal)
Compatibilidade dos dados VGA, SVGA, XGA, SXGA, UXGA, Mac
SDTV/EDTV/HDTV 480i, 576i, 480p, 576p, 720p, 1080i, 1080p
Compatibilidade de video NTSC/NTSC 4.43, PAL (B/G/H/I/M/N/60), SECAM
Sinc. H 15,30 - 91,4 kHz
Sinc. V 24-30, 47-120 Hz
Certificacédo de seguranca FCC, UL, cUL, CB, CE, CCC, KC, PSB, GOST, CECP, NOM, ICES-003, C-TICK
funcionamento. 5~ 40°C
Dimensbes 287,5 mm (L) x 185,98 mm (A) x 374,5 mm (P)
Entrada AC AC Universal 100 ~ 240V
Consumo de energia 290 W, <0,5 watt (Modo de suspenséo)
Lampada 230w
F_ungéo de deslocamento sim
limitado da lente
Altifalante de audio 10W x 2 (estéreo)
Funcéo interactiva Sim
VGA X 2

Ficha mini x 1 (Entrada audio)

Video composto x 1

HDMI x 1

Terminais de entrada -
Porta de monitor x 1

S-Video x 1

Entrada de audio (E\D) x 1

MIC x 1

VGA x 1 (Loop Thru apenas para a Entrada VGA-1)

Terminais de saida

Ficha mini x 1 (Saida audio)

RS-232C

RJ45

Terminais de controlo USB (tipo B)

Mini USB (utilizag&o da funcéo interactiva)

Sinc. 3D

Seguranca Blogueio Kensington
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Distancia e tamanho da projeccao

A

>

P

Altura da imagem

a

/'Disténcia de projeccao

Série D755XXWT/D75XXST/D755XXWTi

Distancia de Projeccéo e Tabela de Tamanhos

Série D75XXWT/D75XXWTi

WXGA
16:10

Diagonal 80" 87" 97" 100"
Distancia 282,3+/-20mm 336,3+/-20mm 421,4+/-20mm 445 8+/-20mm
Largura da 1723mm 1869mm 2088mm 2154mm
imagem
Altura da 1077mm 1168mm 1305mm 1346mm
imagem
H 280+/-50mm 298,5+/-50mm 325.5+/-50mm 336,9+/-50mm

Série D75XXST

XGA
4.3

Diagonal 68" 78" 82" 85"
Distancia 282,3+/-20mm 371,4+/-20mm 417,35+/-20mm 445,8+/-20mm
:ﬁ;%fr?] da 1382mm 1566mm 1670mm 1727mm
Altura da 1036mm 1175mm 1240mm 1295mm
imagem
H 301,3+/-50mm 334,8+/-50mm 350,8+/-50mm 363,7+/-50mm
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Tabela de frequéncias e resolucdes

O projector pode exibir varias resolucdes. A tabela seguinte apresenta as resolucdes que podem ser
exibidas pelo projector.

SIGNAL EI=SoLL o H;(SI—TIZ\IC V-SYNC COMPOSITE COMPONENT RGB DP/HDMI

(Hz) S VIDEO (ANALOG) (DIGITAL)
NTSC — 15,7 60,0 o — — —
PAL/SECAM — 15,6 50,0 o — — —
640 x 400 37,9 85,1 — — o o
720 x 400 31,5 70,1 — — o o
720 x 400 37,9 85,0 — — o o
640 x 480 31,5 60,0 — — o o
640 x 480 37,9 72,8 — — o o
640 x 480 37,5 75,0 — — o o
640 x 480 43,3 85,0 — — o o
800 x 600 35,2 56,3 — — o o
* 800 x 600 37,9 60,3 — — o o
800 x 600 46,9 75,0 — — o o
800 x 600 48,1 72,2 — — o o
800 x 600 53,7 85,1 — — o o
** 800 x 600 76,3 120,0 — — o o
1024 x 576 35,8 60,0 — — o o
1024 x 600 37,3 60,0 — — o o
1024 x 600 41,5 65,0 — — o o
* 1024 x 768 48,4 60,0 — — o o
1024 x 768 56,5 70,1 — — o o
1024 x 768 60,0 75,0 — — o o
1024 x 768 68,7 85,0 — — o o
VESA ** 1024 x 768 97,6 120,0 — — o o
1024 x 768 99,0 120,0 — — o o
1152 x 864 67,5 75,0 — — o o
* 1280 x 720 45,0 60,0 — — o o
*1280 x 720 90,0 120,0 — — o o
1280 x 768 47,4 60,0 — — o o
* 1280 x 768 47,8 59,9 — — o o
* 1280 x 800 49,7 59,8 — — o o
1280 x 800 62,8 74,9 — — o o
1280 x 800 71,6 84,9 — — o o
** 1280 x 800 101,6 119,9 — — o o
*** 1280 x 1024 | 64,0 60,0 — — o o
1280 x 1024 80,0 75,0 — — o o
1280 x 1024 91,1 85,0 — — o o
**+ 1280 X 960 60,0 60,0 — — o o
1280 x 960 85,9 85,0 — — o o
** 1360 X 768 47,7 60,0 — — o o
*** 1400 x 1050 | 65,3 60,0 — — o o
1440 x 900 55,5 59,9 — — o o
**% 1440 x 900 55,9 59,9 — — o o
1440 x 900 70,6 75,0 — — o o
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SIGNAL

RESOLUTION

H-SYNC
(KHz)

V-SYNC
(Hz)

COMPOSITE
S _VIDEO

COMPONENT

RGB

DP/HDMI

(ANALOG) (DIGITAL)

640 x 480 35,0 66,7 — -
Apple 832 x 624 49,7 74,5 — _
Macintosh 1024 x 768 60,2 74,9 - —
SDTV
EDTV
HDTV

O: Frequéncia suportada
—: Frequéncia ndo suportada
* Nota sobre 3D:

“*” Significa que pode suportar sinais 3D e ndo 3D com o formato Fotograma sequencial e
Superior/Inferior.

“* %" Significa que pode suportar sinais 3D e ndo 3D com o formato Fotograma sequencial.

“ % %" Significa que a temporizacdo pode suportar sinais 3D e ndo 3D com o formato
Superior/Inferior.

A apresentacdo em 3D depende do ficheiro EDID e da placa gréfica. E possivel que o utilizador ndo
consiga seleccionar os formatos de apresentacéo em 3D na placa grafica.

* A resolucao do ecré é de 1280 x 800. As resolugdes diferentes da nativa poderdo apresentar texto
ou linhas néo uniformes.

* A cor significa apenas Visivel. (apenas 4:3)

* Acor| | significa que é aceitavel algum ruido, porque o modo de sincronizacéo de video nao se
ajusta automaticamente

* A principal ferramenta de verificacdo de sincronizacdo de TV HD é o leitor de DVD, VG828 é
secundario




Projector DLP — Manual do utilizador

Dimensoes do projector (Série D75XXWT/D75XXST)
287,50

374,51

160,0

122,58
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Dimens0es do projector (Série D75XXWTi)
287,50

374,51

1|

122,58

185,98
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CONFORMIDADE REGULAMENTAR

Aviso da FCC

Este equipamento foi testado e verificou-se que esta em conformidade com os limites estipulados
para um dispositivo digital de Classe B, segundo o Artigo 15 das Normas da FCC. Estes limites
foram concebidos para proporcionar uma proteccao razoavel contra interferéncias prejudiciais
guando o equipamento é utilizado numa instalagdo comercial.

Este equipamento gera, utiliza e pode emitir energia de radiofrequéncia e, se néo for instalado e
utilizado de acordo com o manual de instrug6es, pode interferir prejudicialmente com as
comunicages via radio. A utilizacéo deste equipamento numa area residencial pode provocar uma
interferéncias prejudiciais devendo, neste caso, o utilizador corrigir as interferéncias decorrendo os
custos por sua conta.

Quaisquer altera¢des ou modificagbes ndo aprovadas expressamente pelas partes responsaveis
pela conformidade poderdo impedir o utilizador de operar este equipamento.

Canada
Este dispositivo digital de Classe B esta em conformidade com a norma canadiana ICES-003.

CertificacOes de seguranca
FCC, UL, cUL, CB, CE, CCC, KC, PSB, GOST, CECP, NOM, ICES-003, C-TICK

— 64—
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RS-232C Protocol
Definicdo RS232
Taxa de Baud: 9600
Verllflcac;f;\o de Nenhuma
paridade:
Bit de dados: 8
Bit de paragem: 1
Controlo de fluxo Nenhuma
Estrutura do comando de controlo
Caddigo do Cadigo do Cadigo de o -
i fim
cabecalho comando dados Codigo de
HEX Command Data ODh
ASCII ‘v’ Command Data ICR
Comando de operagéo
Nota:
XX=00-98, ID do projector, XX=99 para todos 0s projectores
Resultado de aprovacdo P=Aprovado / F=Reprovado
n: 0:Desactivarl: Activar/Valor (0~9999)
Grupo de comando 00
ASCII HEX Funcéo Descrigéo Valor de
aprovacao
VXXS0001  |56H 39H 39H 53H 30H 30H 30H 31H ODH  |Power On P/F
VXXS0002  |56H 39H 39H 53H 30H 30H 30H 32H ODH  |Power Off P/F
VXXS0003  |56H 39H 39H 53H 30H 30H 30H 33H ODH  |Resync P/F
VXXG0004  |56H 39H 39H 47H 30H 30H 30H 34H ODH  |Get Lamp Hours Pn/F
VXXS0006  |56H 39H 39H 53H 30H 30H 30H 36H ODH  |System Reset P/F
0:Reset
1:Standby
VXXG0007  |56H 39H 39H 47H 30H 30H 30H 37H ODH  |Get System Status | . Pn/F
2:Operation
3:Cooling
VXXG0008  |56H 39H 39H 47H 30H 30H 30H 38H ODH  |Get F/W Version Pn/F
Grupo de comando 01
~ . Valor de
ASCII HEX Funcéo Descricao ~
aprovacao
VXXG0101  |56H 39H 39H 47H 30H 31H 30H 31HODH  |Get Brightness n=0~100 Pn/F
VXXS0101n  |56H 39H 39H 53H 30H 31H 30H 31H n ODH |Set Brightness n=0~100 P/F
VXXG0102  |56H 39H 39H 47H 30H 31H 30H 32HODH  |Get Contrast n=0~100 Pn/F
VXXS0102n  |56H 39H 39H 53H 30H 31H 30H 32H n ODH  |Set Contrast n=0~100 P/F
VXXG0103  |56H 39H 39H 47H 30H 31H 30H 33H ODH  |Get Color n=0~100 Pn/F
VXXS0103n  |56H 39H 39H 53H 30H 31H 30H 33H n ODH |Set Color n=0~100 P/F
VXXG0104  |56H 39H 39H 47H 30H 31H 30H 34H ODH  |Get Tint n=0~100 Pn/F
VXXS0104n  |56H 39H 39H 53H 30H 31H 30H 34H n ODH  |Set Tint n=0~100 P/F
VXXG0105  |56H 39H 39H 47H 30H 31H 30H 35HODH  |Get Sharpness 0~31 Pn/F
VXXS0105n  |56H 39H 39H 53H 30H 31H 30H 35H n ODH  |Set Sharpness 0~31 P/F
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Grupo de comando 01

~ . Valor de
ASCII HEX Funcéo Descricao ~
aprovacéao
0:Cold
VXXG0106 56H 39H 39H 47H 30H 31H 30H 36H ODH Get Color Temperature |1:Normal Pn/F
2:Warm
0:Cold
VXXS0106n  |56H 39H 39H 53H 30H 31H 30H 36H n ODH |Set Color Temperature |1:Normal PIF
2:Warm
0:1.8
1:2.0
VXXG0107 56H 39H 39H 47H 30H 31H 30H 37H ODH Get Gamma géi Pn/F
4: B&W
5:Linear
0:1.8
1:2.0
VXXS0107n  |56H 39H 39H 53H 30H 31H 30H 37H n ODH |Set Gamma ggi P/IF
4: B&W
5:Linear
Grupo de comando 02
~ . Valor de
ASCII HEX Funcéo Descricao ~
aprovacao
VXXS0201 56H 39H 39H 53H 30H 32H 30H 31H ODH Select RGB P/F
VXXS0202 56H 39H 39H 53H 30H 32H 30H 32H ODH Select RGB2 P/F
VXXS0204 56H 39H 39H 53H 30H 32H 30H 34H ODH Select Video P/IF
VXXS0205 56H 39H 39H 53H 30H 32H 30H 35H ODH Select S-Video P/F
VXXS0206 56H 39H 39H 53H 30H 32H 30H 36H ODH Select HDMI P/F
VXXS0210 56H 39H 39H 53H 30H 32H 31H 30H ODH Select DisplayPort P/F
Return
1:RGB
2:RGB2
VXXG0220 56H 39H 39H 47H 30H 32H 32H 30H ODH Get Current Source |4:Video Pn/F
5:S-Video
6:HDMI
10:DisplayPort
Grupo de comando 03
o - Valor de
ASCII HEX Funcéo Descricéo ~
aprovacao
0: Fill
1:4:3
VXXG0301  |56H 39H 39H 47H 30H 33H 30H 31HODH  |Get Scaling 2:16:9 PN/E
3 :Letter Box
4 :Native
5:2.35:1
0: Fill
1: 4:3
VXXS0301n  [56H 39H 39H 53H 30H 33H 30H 31H n ODH  (Set Scaling 2:_16:9 P/F
3 :Letter Box
4 :Native
5:2.35:1
VXXG0302 56H 39H 39H 47H 30H 33H 30H 32H ODH Blank Pn/F
VXXS0302n  |56H 39H 39H 53H 30H 33H 30H 32H n ODH  |Blank P/F
VXXG0303 56H 39H 39H 47H 30H 33H 30H 33H ODH Auto Keystone On Pn/F
VXXS0303n  [56H 39H 39H 53H 30H 33H 30H 33H n ODH  |Auto Keystone On P/F
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Grupo de comando 03

ASCII HEX Funcéo Descrig&o Valor de
aprovacéo
VXXG0304  |56H 39H 39H 47H 30H 33H 30H 34H ODH  |Freeze On Pn/F
VXXS0304n  |56H 39H 39H 53H 30H 33H 30H 34H n ODH  |Freeze On PIF
VXXG0305  |56H 39H 39H 47H 30H 33H 30H 35H ODH  |Volume n=0~8 Pn/F
VXXS0305n  |56H 39H 39H 53H 30H 33H 30H 35H n ODH  |Volume n=0~8 P/F
O:Front
VXXGO0308  [56H 39H 39H 47H 30H 33H 30H 38H ODH  |Projection Mode ;Egﬁ‘lrng PN/F
3:Rear+Ceiling
0:Front
VXXS0308n  |56H 39H 39H 53H 30H 33H 30H 38H n ODH  |Projection Mode %Egﬁrng PIF
3:Rear+Ceiling
VXXGO0309  [56H 39H 39H 47H 30H 33H 30H 39H ODH faelfj‘ée”ica' keystone |\ _40-40 PN/F
VXXS0309n  |56H 39H 39H 53H 30H 33H 30H 39H n ODH f:lfj‘éemca' keystone |\ _40-40 PIF
VXXGO0311  |56H 39H 39H 47H 30H 33H 31H 31H ODH  |Adjust the zoom  |n=-10~10 Pn/F
VXXS0311n  |56H 39H 39H 53H 30H 33H 31H 31H n ODH  |Adjust the zoom  |n=-10~10 PIF
Grupo de comando 04 (Controlo remoto)
ASCII HEX Funcéo Descricédo Valor d~e
aprovacao
VXXS0401  [56H 39H 39H 53H 30H 34H 30H 31H ODH  |UP arrow PIF
VXXS0402  |56H 39H 39H 53H 30H 34H 30H 32H ODH  |DOWN arrow PIF
VXXS0403  [56H 39H 39H 53H 30H 34H 30H 33H ODH  |LEFT arrow PIF
VXXS0404  |56H 39H 39H 53H 30H 34H 30H 34H ODH  |RIGHT arrow PIF
VXXS0405  [56H 39H 39H 53H 30H 34H 30H 35H ODH  |POWER PIF
VXXS0406  [56H 39H 39H 53H 30H 34H 30H 36H ODH  |EXIT P/F
VXXS0407  |56H 39H 39H 53H 30H 34H 30H 37HODH  |INPUT PIF
VXXS0408  [56H 39H 39H 53H 30H 34H 30H 38H ODH  |AUTO PIF
VXXS0409  [56H 39H 39H 53H 30H 34H 30H 39H ODH  |KEYSTONE+ PIF
VXXS0410  [56H 39H 39H 53H 30H 34H 31H 30H ODH  [KEYSTONE- PIF
VXXS0411  |56H 39H 39H 53H 30H 34H 31H 31HODH  |[MENU PIF
VXXS0412  |56H 39H 39H 53H 30H 34H 31H 32H ODH  |STATUS PIF
VXXS0413  [56H 39H 39H 53H 30H 34H 31H 33H ODH  [MUTE P/F
VXXS0414  [56H 39H 39H 53H 30H 34H 31H 34H ODH  |ZOOM+ PIF
VXXS0415  |56H 39H 39H 53H 30H 34H 31H 35HODH  |ZOOM- PIF
VXXS0416  |56H 39H 39H 53H 30H 34H 31H 36H ODH  |BLANK PIF
VXXS0417  [56H 39H 39H 53H 30H 34H 31H 37H ODH  |FREEZE PIF
VXXS0418  |56H 39H 39H 53H 30H 34H 31H 38H ODH  |VOLUME+ PIF
VXXS0419  [56H 39H 39H 53H 30H 34H 31H 39H ODH  |VOLUME- PIF
VXXS0420  [56H 39H 39H 53H 30H 34H 32H 30H ODH  |Enter PIF
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